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บทที่  5 
 

สรุปผลการวิจัยและขอเสนอแนะ 
 
สรุปผลการวิจัย 
 
                           การศึกษาเรือ่งเสียงพยัญชนะทายเสียงกกั  ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียง
ยาวในภาษาถิน่ชุมพรมีสมมติฐานวา  ปจจยัทางสังคมเกีย่วกับถ่ินที่อยูอาศัยและอายมุีผลตอการแปร
ของเสียงพยัญชนะทายกัก ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวในภาษาถิ่นชุมพร   เกี่ยวกับ
ถ่ินที่อยูอาศัย  ผูวิจัยไดกําหนดประชากรกลุมตัวอยางไว  2  กลุม คือ ประชากรกลุมตวัอยางใน
ชุมชนชนบทและประชากรกลุมตัวอยางในชุมชนเมือง   สําหรับตัวแปรอายุผูวิจัยกําหนดอายุของ
ประชากรกลุมตัวอยางเปน  3  กลุม  แตละกลุมอายุมีชวงชัน้หางกนั  15  ป คือ กลุมเด็ก (อายุ 10-20 
ป)  กลุมผูใหญ (อายุ 35-45ป)   และกลุมผูสูงอายุ (60 ปขึ้นไป) 
                    การทดสอบการออกเสียงพยัญชนะทายเสียงกัก  ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระ
เสียงยาวผูวิจยัใชคําทดสอบ  32  คํา  เปนคําที่มีสระเสียงยาวครบทุกเสยีง  เสียงละ 3 คาํ (ยกเวนสระ 
-iak มีคําทดสอบเพียง  2  คําไมมีคําที่พยัญชนะตนเปนอกัษรสูงเพราะเปนพยัญชนะตนที่มีคําใช
นอย)  แยกเปนคําที่มีพยัญชนะตนเปนอักษรเสียงสูง อักษรเสียงกลางและอักษรเสียงต่ํา   เพื่อจะ
ทดสอบวาระดับเสียงของพยัญชนะตนมีผลตอการออกเสียงพยัญชนะทายของประชากรกลุม
ตัวอยางหรือไม  โดยใหประชากรกลุมตัวอยางออกเสียงคาํทดสอบทั้ง  32  คํา  ผูวิจัยพบวา  ผูพูด
ภาษาถิ่นชุมพรออกเสียงพยญัชนะทายเสียงกัก ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวเปน  2 
เสียง  คือ  [?] และ [k] ไมปรากฏการไมออกเสียงพยัญชนะทาย [@]  

                           จากขอมูลการออกเสียงพยัญชนะทายเสยีงกัก  ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระ
เสียงยาวในภาษาถิ่นชุมพรดงักลาว   ผูวิจยัสามารถแบงลักษณะการออกเสียงเปน  2  กลุม คือกลุม
เสียงพยัญชนะทาย [?] ซ่ึงเปนเสียงแบบเดมิในภาษาถิ่นชุมพร   และกลุมเสียงพยัญชนะทาย [k] ซ่ึง
เปนเสียงใหมตามแบบภาษาไทยมาตรฐาน   ลักษณะการออกเสียงดังกลาวเปนการแปรของการออก
เสียงพยัญชนะทายเสียงกกั ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวในภาษาถิ่นชุมพร   
เสียงที่แตกตางกันนี้ไมไดทาํใหความหมายเปลี่ยนแปลง   และการแปรดังกลาวนีเ้ปนการแปรอิสระ  
กลาวคือ  ระดบัของเสียงสระ (สูง  กลาง  และต่ํา)  และระดับของเสียงพยัญชนะตน (สูง  กลาง  
และต่ํา) ไมมีผลตอการแปรของเสียงพยัญชนะทาย 
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                           การวิเคราะหความสัมพันธระหวางการแปรของภาษากับตัวแปรทางสังคม  โดย
คํานวณหาคาไค-สแควร  ซ่ึงกําหนดระดับนัยสําคัญเทากบั .05 ผลการวิเคราะหสรุปไดดังนี ้
 
1.  การแปรของเสียงพยัญชนะทายเสียงกกั ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวกับตัวแปร
ถิ่นท่ีอยูอาศัย 
                    
                           การแปรของเสียงพยัญชนะทายเสยีงกัก ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียง
ยาวกับตัวแปรถิ่นที่อยูอาศัยสรุปได  2  ลักษณะตามการวเิคราะห  คือ   
      1.1 วิเคราะหโดยไมจําแนกอาย ุ  
                            เมื่อพิจารณาโดยไมจําแนกอายุ  ผูวจิัยพบวา  ถ่ินที่อยูอาศัยไมมีความสัมพันธกับ
การแปรของภาษาเพราะประชากรกลุมตัวอยางทั้ง  2  กลุม  ใชรูปแปร [?] มากกวา [k] ในอัตราที่
ใกลเคียงกัน  คือ  ในการออกเสียง [?] ประชากรกลุมตวัอยางในชุมชนชนบทออกเสยีงเปน [?] 
มากกวาประชากรกลุมตัวอยางในชุมชนเมอืง รอยละ 12.5  และในการออกเสียง [k] ประชากรกลุม
ตัวอยางในชุมชนเมืองออกเสียงเปน [k] มากกวาประชากรกลุมตัวอยางในชุมชนชนบท รอยละ 
12.5        
       1.2 วิเคราะหโดยจําแนกอายุ   
                           เมื่อพิจารณาโดยจําแนกอายุ  ผูวิจยัพบวา  ถ่ินที่อยูอาศัยไมมีความสมัพันธกับการ
แปรของเสียงพยัญชนะทายของภาษาเนื่องจากพบวาประชากรกลุมตวัอยางกลุมผูใหญและผูสูงอายุ
ยังมีอัตราการออกเสียงพยัญชนะทายเปนเสียง [?] และ [k] อัตราเทากนั  ผูวิจยัจึงนับใหกลุมผูใหญ
และผูสูงอายุเปนประชากรกลุมตัวอยางกลุมเดียวกัน   
                           กลุมเด็กในชุมชนชนบทใชรูปแปร [?] เทากับ [k] กลุมเด็กในชุมชนเมืองใชรูป
แปร [k] มากกวา [?]  สวนกลุมผูใหญและผูสูงอายุทั้งในชุมชนชนบทและชุมชนเมืองใชรูปแปร 
[?] มากกวา [k]  ในอัตราทีใ่กลเคียงกัน คอื ในการออกเสียง [?]  กลุมผูใหญและผูสูงอายุในชุมชน
ชนบทออกเสยีงเปน [?] มากกวากลุมผูใหญและผูสูงอายุในชุมชนเมือง รอยละ 12.5  สวนการออก
เสียง [k]  กลุมผูใหญและผูสูงอายุในชุมชนเมืองออกเสยีงเปน [k] มากกวาผูใหญและผูสูงอายุใน
ชุมชนชนบท รอยละ12.5 
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2.  การแปรของเสียงพยัญชนะทายเสียงกกั  ฐานเพดานออน  ในพยางคตายสระเสียงยาวกับตัวแปร
อายุ 
                  
                           การแปรของเสียงพยัญชนะทายเสยีงกัก ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียง
ยาวกับตัวแปรอายุ  สรุปได  2  ลักษณะตามการวิเคราะห  คือ   
      2.1 วิเคราะหโดยไมจําแนกถิ่นที่อยูอาศัย  
                           เมื่อพิจารณาโดยไมจําแนกถิ่นที่อยูอาศยั  ผูวิจยัพบวา  อายุมีความสมัพันธกับการ
แปรของภาษา  กลาวคือ  ประชากรกลุมตวัอยางกลุมเดก็กับประชากรกลุมตัวอยางกลุมผูใหญและ
ผูสูงอายุใชรูปแปรแตกตางกนัอยางมีนยัสําคัญ   ดังเห็นไดจากคานยัสําคัญที่คํานวณไดเทากับ .008 
ซ่ึงต่ํากวาระดบัความเชื่อมั่น .05  กลุมผูใหญและผูสูงอายุใชรูปแปร [?] มากกวากลุมเด็ก  กลุมเดก็
ใชรูปแปร [k] มากกวา  กลุมผูใหญและผูสูงอายุ 
       2.2  วิเคราะหโดยจําแนกถิ่นที่อยูอาศยั   
                            เมื่อพิจารณาโดยจําแนกถิน่ที่อยูอาศัย  ผูวิจัยพบวา  ในชุมชนชนบทอายุมี
ความสัมพันธกับการแปรของเสียงพยัญชนะทายของประชากรกลุมตัวอยางอยางมีนยัสําคัญ  ดัง
เห็นไดจากคานัยสําคัญที่คํานวณไดเทากบั .046  ซ่ึงต่ํากวาระดับความเชื่อมั่น .05  กลุมผูใหญและ
ผูสูงอายุใชรูปแปร [?]  มากกวากลุมเด็ก  กลุมเด็กใชรูปแปร [k] มากกวากลุมผูใหญและผูสูงอายุ  
แตในชุมชนเมอืงอายุไมมีความสัมพันธกับการแปรของภาษา กลาวคือ กลุมเด็กใชรูปแปร [k] 
มากกวา [?]  กลุมผูใหญและผูสูงอายุใชรูปแปร [?] มากกวา [k]  แมวาในชุมชนเมืองตัวแปรอายุไม
มีความสัมพันธกับการแปรของภาษาแตการที่กลุมเด็กใชรูปแปร [k]  มากกวากลุมผูใหญและ
ผูสูงอายุ  และกลุมผูใหญและผูสูงอายุใชรูปแปร [?]  มากกวากลุมเดก็  โดยแตกตางกนัรอยละ 37.5 
นั้นเปนความแตกตางที่สูงกวาระดับนยัสําคัญ .05  อัตราความแตกตางของการใชรูปแปรของ
ประชากรกลุมตัวอยางทั้ง  2  กลุม  ซ่ึงสูงถึงรอยละ 37.5  ก็ยังแสดงใหเห็นวาตัวแปรอายุของของ
ประชากรกลุมตัวอยางมีผลทาํใหอัตราการเลือกใชตัวแปรแตกตางกัน  ถึงแมวาจะมากกวาระดับ
ความเชื่อมั่น .05  คือ  .074 
 
การอภิปรายผล 
 
                           การแปรของเสียงพยัญชนะทายเสยีงกัก ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียง
ยาวในภาษาถิน่ชุมพรมีความสัมพันธกับปจจัยทางสังคมเกี่ยวกับตวัแปรอายุแตไมสัมพันธกับตัว
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แปรถิ่นที่อยูอาศัย   ทั้งนี้อาจเปนเพราะวาจดุเก็บขอมูลชุมชนเมืองสวนใหญอยูในอําเภอรอบนอก 6 
อําเภอ ไดแก อําเภอทาแซะ  ปะทิว  ทุงตะโก  สวี  พะโตะ  และละแม ยกเวน อําเภอเมืองชุมพร  
และอําเภอหลังสวน  ติดตอคาขายกันเฉพาะกับคนในอําเภอเดยีวกัน  ใชภาษาทองถ่ินติดตอส่ือสาร
กัน  จึงอาจไดรับอิทธิพลไมมากนักจากภาษาไทยมาตรฐานที่ใชพูดคยุกับคนภายนอกในชวีิต 
ประจําวนัไมเหมือนกับชุมชนเมืองในอําเภอเมืองชุมพรและอําเภอหลังสวน8ที่เปนศูนยกลางการคา
ของจังหวดั  คนในชุมชนติดตอคาขายกับคนจากภูมิภาคอืน่โดยเฉพาะกบัคนจากกรุงเทพฯ  ผูพูด
ภาษาถิ่นชุมพรในชุมชนเมืองในอําเภอเมืองชุมพรและอําเภอหลังสวน จึงมีโอกาสไดใชภาษาไทย
มาตรฐานติตอกับคนภายนอกมากกวา  ถาถือวาการติดตอส่ือสารกับคนถิ่นอื่นโดยเฉพาะกับคนที่
พูดภาษาถิ่นอืน่ซึ่งตองใชภาษามาตรฐานสือ่สารกันอาจทําใหภาษาของบุคคลนั้นเปลี่ยนไปตาม
อิทธิพลของภาษามาตรฐาน  นี่ก็อาจเปนสาเหตุหนึ่งที่ทําใหตวัแปรถ่ินที่อยูอาศยัไมมคีวามสัมพันธ
กับการแปรของเสียงพยัญชนะทายเสยีงกัก ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวในภาษาถิ่น
ชุมพร 
                           แมวาตวัแปรถิ่นที่อยูอาศัยจะไมมีความสัมพันธกับการแปรของเสียงพยัญชนะทาย
เมื่อพิจารณาคาระดับความเชื่อมั่น   แตคารอยละของการแปรของเสียงพยัญชนะทายเสียงกกั ฐาน
เพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวของกลุมประชากรตัวอยางในชมุชนชนบทสูงกวาคารอยละ
ของประชากรกลุมตัวอยางในชุมชนเมืองดังเห็นไดจากผลการวิเคราะหในบทที่  3  นอกจากนี้ตวั
แปรถิ่นที่อยูอาศัยยังสงผลใหตัวแปรอายุไมมีความสัมพนัธกับการแปรของพยัญชนะทายในชุมชน
เมืองอีกดวย 
                           การนําถ่ินทีอ่ยูอาศัยและอายุมาพิจารณาในการศึกษาการแปรของภาษา   นอกจาก
จะทําใหเห็นความหลากหลายในการเลือกใชภาษาของคนที่มีถ่ินที่อยูอาศัยตางกัน  มีอายุตางกัน
แลว   การแปรของเสียงดังกลาวในภาษาถิน่ชุมพรยังแสดงแนวโนมการเปลี่ยนแปลงของภาษาที่
กําลังดําเนินอยูเร่ือยๆ  คือเมือ่พิจารณาการออกเสียงพยัญชนะทายเสียงกัก ฐานเพดานออน 
ในพยางคตายสระเสียงยาวของคนในชุมชนชนบทและคนในชุมชนเมอืง   คนในชมุชนชนบทยังคง
การออกเสียงพยัญชนะทายกัก  ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวในภาษาชุมพรเปนเสียง 
[?] ซ่ึงเปนลักษณะการออกเสียงพยัญชนะทายแบบเดิมในภาษาถิ่นชุมพรไวไดมากกวาคนในชุมชน
เมือง  ในขณะที่คนในชุมชนเมืองออกเสียงเปน [k] ซ่ึงเปนลักษณะการออกเสียงพยัญชนะทายตาม
แบบภาษาไทยมาตรฐานมากกวาคนในชมุชนชนบท  และเมื่อพิจารณาความสัมพันธของการแปร
ของภาษากับตวัแปรอายพุบวาเด็กมีการเปลีย่นแปลงการออกเสียงมากกวาผูใหญและผูสูงอายุ 

                                                        
8 ดูภาคผนวกหนา 101 
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                           หากเปรียบเทียบใหภาษาของผูสูงอายุเปนตัวแทนภาษาในอดีต  ภาษาของผูใหญ
เปนตัวแทนภาษาในปจจุบัน  และภาษาของเด็กเปนตัวแทนภาษาในอนาคต  เราสามารถเห็นการ
ของเปลี่ยนแปลงภาษาไดจากการแปรของภาษาของคนที่ตางรุนอายุกนั  ดังที่ ลาบอฟ (Labova, 
1972  อางถึงใน  อมรา  ประสิทธิ์รัฐสินธุ, 2533 : 38) ไดกลาวไว  เราจะพบการเปลี่ยนแปลงของ
การออกเสียงพยัญชนะทายเสียงกัก  ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวในภาษาถิ่นชุมพร
จากการออกเสียงแบบเดิมเปนแบบภาษาไทยมาตรฐานซึ่งเปนสําเนียงที่มีศักดิ์ศรี  มีแนวโนมวาเดก็
จะเปลี่ยนแปลงกอนผูใหญและผูสูงอายุตามลําดับโดยเฉพาะเดก็ในชุมชนเมือง  ทั้งนีเ้พราะวยัเด็ก
และสภาพชุมชนเมืองมีการเปลี่ยนแปลงตลอดเวลา  เมื่อผูใหญและผูสูงอายุตายไปรปูแบบการใช
ภาษาของเขาคงจะ “ตาย”  ไปดวยคงเหลือแตภาษาของเด็ก   และอาจเปนไปไดวาในอนาคต
ลักษณะการออกเสียงพยัญชนะทายกัก ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวแบบเดิมในภาษา
ถ่ินชุมพร คือ [?]   คงมีคนใชลดลงจนในที่สุดอาจหายไปหรือไมปรากฏการใชเพราะผูพูดภาษา
ชุมพรเปลี่ยนมาใชเสียง [k] ซ่ึงเปนการออกเสียงพยัญชนะทายเสียงกกั ฐานเพดานออน ในพยางค
ตายสระเสียงยาวตามแบบภาษาไทยมาตรฐานแทน 
                           อนึ่งผลการศึกษาของงานวิจัยนี้ไมพบการหายไปของหนวยเสียงพยญัชนะทายกัก 
[?] ในพยางคตายสระเสียงยาว ในภาษาถิน่ชุมพร  ซ่ึงไมเหมือนกับผลงานวิจยัของ ดิลเลอร (Diller, 
1981 : 133-150) ที่พบวาหนวยเสยีงพยัญชนะทาย [?] ในพยางคตายสระเสียงยาวหายไปทําใหเกิด
เสียงวรรณยุกตเสียงใหมในชอง DL1  วรรณยุกตนี้แตเดมิรวมกับเสียงวรรณยกุตในชอง  C1  เปน
เสียงสูงระดับ (44)  เมื่อเสียงพยัญชนะทาย [?] หายไป  เสียงวรรณยุกตในชอง  DL1  มีเสียงสูงมาก
ขึ้นเปนเสียงสงูระดับ (55)  ในขณะทีเ่สียงวรรณยุกตในชอง C1 ต่ําลงเปนกลางระดับ (33)  
ผลงานวิจัยนี้พบวา  พยัญชนะทายเสยีงกัก [?] ในพยางคตายสระเสียงยาวในภาษาถิ่นชุมพรยังคงอยู  
นั่นกห็มายความวา  วรรณยกุตในชอง  DL1  ยังคงรวมกับวรรณยุกตในชอง C1 ดังที่  ลี (2524 : 63)  
ไดกลาวไววา  พยัญชนะทายเสียงกักโดยทัว่ไปเกิดรวมกบัวรรณยกุต  D  ซ่ึงยังคงปรากฏอยูในภาษา
ถ่ินสวนใหญ  โดยทั่วไปเฉพาะพยัญชนะเสยีงกักทีเ่พดานออนเทานั้นทีม่ักจะหายไป  ถาพยัญชนะ
ทายกักฐานเพดานออน  [k]  ที่หายไปแลวมีเสียงกักที่คอหอยเขามาแทนที่ไมกอใหเกดิการ
เปลี่ยนแปลงของเสียงวรรณยุกต  D  เลย  วรรณยกุต  D  ยังคงเหมือนกับพยางคที่ไมมีตัวสะกด  
นอกจากเสียงพยัญชนะทายที่หายไปโดยสิ้นเชิงเทานั้น 
                           เหตุที่ผลการศึกษาครั้งนี้ไมตรงกับผลการวิจัยของดิลเลอร (Diller, 1981 :133-150) 
ทั้งนี้อาจเปนเพราะงานวิจัยนี้เก็บขอมูลจากผูบอกภาษาโดยการใหออกเสียงคําทดสอบเปนคําๆ  
ไมไดเก็บขอมูลจากคําพูดตอเนื่องของผูบอกภาษาเหมือนในงานวิจยัของดิลเลอร  ดิลเลอรกลาวถึง
การหายไปของหนวยเสียงพยัญชนะทาย  วาพบในบริเวณอําเภอหลังสวนจังหวดัชุมพรรวมไปถึง
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ทางตอนเหนือขึ้นไป  ดังกลาวไววา  ผูพูดภาษาถิ่นชุมพรโดยเฉพาะผูพดูที่มีถ่ินที่อยูอาศัยในชุมชน
ชนบท  อยางไรก็ตามผูวิจยัไดสัมภาษณโดยการพูดคยุกับผูบอกภาษาทีอ่าศัยในชุมชนชนบทอายุ 63 
ป9  เพื่อสังเกตการออกเสียงพยัญชนะทายกัก ในพยางคตายสระเสียงยาว  ผูวิจยัพบวา  เมื่อผูพูดพูด
คําพยางคตายพยัญชนะทายกัก ฐานเพดานออนสระเสียงยาว (-vvk )  2  หรือ  3  คําติดตอกัน  เชน   
ผูบอกภาษาพดูวา  “ที่บานปลูก(1)หมาก(2)มาก(3)”  ถาผูพูดตองการเนนคําวา หมาก และคําวามาก  
จะปรากฏเสียงพยัญชนะทาย (-vv? )  สวนคําวา ปลูก จะไมปรากฏเสยีงพยัญชนะทาย (-vv)  ทั้งนี้
เพราะ วาผูพดูตองการเนนคาํวา หมาก ผูพดูจึงเนนพยางค (คํา)นั้น  จึงปรากฏเสียงพยัญชนะทาย  
เชนเดยีวกับคําวา มาก ซ่ึงเปนคํา(พยางค)สุดทายของประโยค  ผูพูดออกเสียงหนัก  เนื่องจากพยางค
หรือคํา (ที่มีพยางคเดยีว)ของประโยคจะตองเปนพยางคเนนเสมอ  สวนคําวา ปลูก  ผูพูดไมตองการ
เนนและไมใชพยางคสุดทายของประโยค  คําวา ปลูก จึงไมปรากฏเสียงพยัญชนะทาย  เพราะถือ
เปนพยางคเบา  เปนไปตามกฎของการลบเสียงกักทายพยางคที่ไมเนนพยางค  ตามที่ อภิลักษณ  
ธรรมทวีธิกุล (2547:109)  ไดกลาวไววา  เสียงกักถูกลบในพยางค  CV  ที่ไมเนน  ถึงแมวาเสยีงกัก  
[?] จะปรากฏในพยางคสระเสียงยาว (-vv?)  ซ่ึงตางกับภาษาไทยกรุงเทพฯที่เสียงกกั [?] จะปรากฏ
ทายพยางค CV เทานั้น  ผูวจิัยเห็นวา เสียงกัก [?] ในพยางคตายสระเสยีงยาว (-vv?)  ในภาษาถิ่น
ชุมพรนาจะหายไปตามกฎนีด้วย 
                           อนึ่งในงานวิจัยนี้ผูวิจยัไมไดเก็บขอมูลการออกเสียงหนวยเสียงพยัญชนะทายกัก 
ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสียงยาวของผูพูดภาษาถิ่นชุมพรในคํายืมภาษาตางประเทศ  เชน  
ภาษาอังกฤษ  ภาษาจนี ทั้งนี้เพราะ ผูวิจยัเกรงวาผูบอกภาษาบางคนโดยเฉพาะผูบอกภาษากลุม
ผูใหญและผูสูงอายุอาจไมรูจกัและไมเขาใจ   เพราะไมเกี่ยวของกับวิถีชีวติมากนัก   ถึงแมวาผูวจิัย
ไมไดเก็บขอมูลการออกเสียงพยัญชนะทาย [k] ในคํายืมภาษาตางประเทศ  แตผูวิจยัก ็สามารถ
คาดการณไดวา  ผูพูดภาษาถิน่ชุมพรออกเสียงพยัญชนะทายในพยางค  -vvk  เปนเสียง  [k]  ทั้งนี้
เพราะวา  คํายมืภาษาตางประเทศเหลานี้เขามาผานภาษาไทยมาตรฐานเมื่อคนชุมพรรุนใหมได
เรียนรูวาพยัญชนะทายเสียงกัก ในพยางคตายสระเสียงยาวในภาษาไทยมาตรฐานหรือภาษาไทย
กรุงเทพฯออกเสียงอยางไรและสามารถออกเสียงได  อีกทั้งยังเหน็วาสาํเนียงภาษาไทยมาตรฐานมี
ศักดิ์ศรีมากกวาสําเนียงภาษาไทยถิ่นของตน  เพราะเปนภาษาราชการซึ่งเปนภาษาทีใ่ชติดตอกับ
หนวยงานราชการและเปนภาษาที่ใชติดตอกับคนที่พูดภาษาถิ่นอื่นที่ไมใชภาษาไทยถิน่ใตได  คน

                                                        
9 นางบุญชวย  พัฒหาญ  อายุ  63  ป  อยูบานเลขที่  20  หมูที่ 7  ตําบลบางน้ําจืด  อําเภอหลังสวน  
จังหวดัชุมพร 
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ชุมพรรุนใหมจึงออกเสียงพยัญชนะทายในพยางค  -vvk  ที่เปนคํายืมภาษาตางประเทศ เปนเสียง 
[k] 

ขอเสนอแนะ 
 
1.  ควรศึกษาการออกเสียงพยัญชนะทายเสยีงกัก ฐานเพดานออน ในพยางคตายสระเสยีงยาวในเชิง
ภาษาศาสตรสังคมเชนเดยีวกบังานวิจยัช้ินนี้โดยเพิม่ปจจยัเกีย่วกับการศึกษา ในบริเวณจังหวัดอืน่ๆ
ในภาษาไทยถิ่นใตสายไชยา 
2.  ควรศึกษาการแปรของเสียงพยัญชนะทาย [k] ในพยางคตายสระเสียงยาว (-vvk) ในภาษาไทย
ถ่ินใตสายไชยาในคําพูดตอเนื่อง 
3. ควรศึกษาการหายไปของเสียงพยัญชนะทาย [?] ในพยางคตายสระเสยีงยาวแนวภาษาศาสตรเชิง
เปรียบเทียบและเชิงประวตั ิ

   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 




